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CONTRATO DE OBRAS PARA KFW ACCIONES EXTERNAS
COOPERACION FINANCIERA ENTRE ALEMANIA Y EL SALVADOR
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES (MARN - EL SALVADOR)
BANCO ALEMAN DE DESARROLLO (KFW - ALEMANIA)

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES DE EL SALVADOR,
Direccion: Kilébmetro 5 % Carretera a Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio MARN
No. 2, San Salvador, El Salvador, en lo sucesivo, el “Contratante”,

Por una parte, el MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES,
representado por LINA DOLORES POHL ALFARO, salvadorefia, mayor de edad, Licenciada
en Sociologia, de este domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero cero dos nueve
cero seis uno cero dos guion tres, expedido en el municipio y departamento de San Salvador,
con Numero de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce guion cero setenta y un mil
doscientos sesenta y tres guion ciento uno guion tres; actuando en nombre y representacion del
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, que puede abreviarse
MARN, en mi calidad de Ministra de dicha Cartera de Estado, la cual posee Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce guion ciento sesenta mil quinientos noventa y
siete guion ciento cuatro guion cinco; personeria que es legitima y suficiente por constar en
Certificacion extendida por el licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, el dia uno de junio de dos
mil catorce, donde consta el Acuerdo Numero Doce, de fecha uno de junio del afio dos mil
catorce, por medio del cual el sefior Salvador Sanchez Cerén, en su caracter de Presidente de
la Republica de El Salvador, nombra a la compareciente como Ministra de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, a partir del dia uno de junio de dos mil catorce; publicado dicho acuerdo en
el Diario Oficial numero Noventa y Nueve, Tomo Cuatrocientos Tres de fecha uno de junio del
afio dos mil catorce; estando facultada para celebrar entre otros, actos como el presente y que
en el curso de este instrumento me denominaré “Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, que puede abreviarse MARN” 0 “EL CONTRATANTE".

y por la otra,

TOBAR, S.A. de C.V. representada por JUAN CARLOS DERAS TOBAR, de nacionalidad
salvadorefia, mayor de edad, comerciante, del domicilio de Colon, Departamento de La
Libertad, portador del Documento Unico de Identidad numero: cero dos cuatro ocho cuatro cero
ocho cinco guion cuatro, quien actia en calidad de Administradora Unico de la Sociedad
TOBAR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TOBAR, S.A.
de C.V., del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con numero de
Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro guion uno seis Cero uno cero tres guion uno cero
dos guion uno calidad que se legitima con: a) Testimonio de Escritura Publica, otorgada en San
Salvador a las trece horas del dia dieciséis de enero de dos mil tres, ante los oficios del Notario
Andres Rodriguez Celis; en la cual consta que dicha sociedad es de naturaleza andnima,
sometida al régimen de capital variable, del domicilio de Santa Tecla, creada por tiempo
indeterminado, que dentro de su finalidad esta el otorgamiento de actos como el presente, que
la representacion legal y el uso de la firma correspondera al Administrador Unico propietario;
dicha Escritura esta inscrita en el Registro de Comercio al numero treinta y uno del Libro
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numero un mil setecientos setenta y tres del Registro de Sociedades del Registro de Comercio,
del folio doscientos sesenta y cuatro al folio doscientos setenta y seis, con fecha de inscripcion
en San Salvador, el dia veinticuatro de enero de dos mil tres y b) Testimonio de Escritura de
modificacion de pacto social referente al capital social y eleccion de nueva administracion,
otorgada en Santa Tecla a las ocho horas con treinta minutos del dia quince de enero de dos
mil trece, ante los oficios de la Notario Maria Petrona Pineda de Mena; que en su CLAUSULA
XXI, establece la ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD, indicando entre otros aspectos, que
el Administrador Unico Propietario es el sefior JUAN CARLOS DERAS TOBAR; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero cincuenta y tres del libro tres mil sesenta y dos del Registro de
Sociedades del Registro de Comercio, del folio trescientos veintiuno al folio trescientos
veintiséis, con fecha de inscripcion en San Salvador, el dia veinticinco de febrero de dos mil
trece, personeria la cual se encuentra vigente; con Numero de ldentificacion Tributaria cero
seiscientos catorce guion ciento sesenta mil ciento tres guion ciento dos guién uno, con
Direccion Oficial en Residencial San Rafael, Av. San Andrés y Senda “B”, Poligono “N” casa #7,
Santa Tecla, La Libertad; con Numero de registro de Contribuyente del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios ciento cuarenta y siete mil
ochenta y tres guidn cuatro, en lo sucesivo, el “Contratista”,

han acordado lo siguiente:
PROYECTO:

“APOYO AL PLAN NACIONAL PARA EL MEJORAMIENTO DEL MANEJO DE LOS
DESECHOS SOLIDOS”

Considerando que el Contratante desea que ciertas obras sean ejecutadas por el
Contratista, a saber:

“CONSTRUCCION DE LA AMPLIACION DEL RELLENO SANITARIO DE ASINORLU —
FASE 1117

y ha aceptado una oferta por el Contratista para la ejecucién (incluyendo disefio de
ciertas partes especificas) y terminacion de dichas obras y la reparacion de cualquier
defecto en ellas.

El Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1. En este Contrato, las palabras y expresiones tendran los mismos significados que se les
han asignado respectivamente a ellas en las Condiciones del Contrato a que se hace
referencia en este documento.

2. Los siguientes documentos se consideraran que forman parte y deberan leerse e
interpretarse como parte de este Contrato, en el siguiente orden de precedencia:

a)Acuerdo de Contrato

b)Adendas*

c¢) Carta de Oferta completada y el Apéndice a la Oferta

d)Condiciones Generales

e)Condiciones Contractuales Particulares — Parte A: Datos del Contrato

f) Condiciones Contractuales Particulares — Parte B: Disposiciones Especiales
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g) Documentacion de Disefio (planos)

h) Especificaciones Técnicas del Contrante

i) Propuesta/Oferta del Contratista

j) Documento de Licitaciéon

k) Cualquier otro documento que se acuerde ser incorporado.

*Las adendas tendran el orden de precedencia del documento que modifican.

3. Teniendo en cuenta los pagos a ser hechos por el Contratante al Contratista segun
mencionado mas adelante, el Contratista por este medio conviene con el Contratante,
ejecutar las Obras y reparar cualquier defecto que tuviesen, adecuadas para su objetivo de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

4. El Contratante por este medio conviene pagar al Contratista en consideracion por la
ejecucion, incluyendo el disefio de algunas partes especificas y la terminacion de las Obras
y reparar cualquier defecto en ellas, el monto de:

Monto total del Contrato aceptado $1,293,294.18 USD, incluyendo IVA/otros impuestos, UN
MILLON DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CUATRO 18/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, o aquella otra suma que podria
volverse pagable bajo las disposiciones del Contrato en aquel momento y en la forma prescrita
por el Contrato.

El IVA sera pagado en cumplimiento con las regulaciones, leyes nacionales y acuerdos
internacionales vinculantes con relacién a la ejecucién del programa.

En fe de lo cual, las partes han firmado el Contrato. Este contrato entrara en vigencia en la
fecha en que sea firmado por la Ultima de las partes, a saber, el Contratista.

Ejecutado en espafiol en tres originales, dos para el Contratante (uno de ellos a ser remitido a
KFW Alemania) y un original para el Contratista.

CONTRATANTE: CONTRATISTA:
LINA DOLORES POHL ALFARO JUAN CARLOS DERAS TOBAR
MINISTRA REPRESENTANTE LEGAL
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y TOBAR, S.A. DE C.V.

RECURSOS NATURALES
San Salvador, 22 de diciembre de 2016
Endosado para cofinanciamiento parcial y limitado en nombre de KfW de acuerdo con las
disposiciones del Memorandum de Financiamiento No. 25815 “Apoyo al Plan Nacional para el
mejoramiento del manejo de los desechos sdlidos en El Salvador”.
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PARTE A.DATOS DEL CONTRATO

Referencia de publicacion: MARN/KFW/01-2016

Titulo del contrato: “CONSTRUCCION DE LA AMPLIACION DEL RELLENO SANITARIO DE
ASINORLU - FASE III”

Las siguientes condiciones contractuales particulares (PCC, por sus siglas en inglés)
complementaran las Condiciones Generales del Contrato (GCC, por sus siglas en inglés). En
caso de existir conflicto, las disposiciones contenidas en el presente documento prevaleceran
sobre las GCC.

Sub-Clausula de
condiciones
generales del
contrato o
condiciones
particulares

Nombre y direccion del 1.1.22y13 Calle Conchagua Oriente, Edificio No. 1-2-3-

Contratante 4,Antiguo Cuscatlan, La Libertad, El Salvador.
Nombre y direccion del Ingeniero 1.1.24y13 A ser nombrado

Nombre del banco 1.1.2.11 Banco Aleman de Desarrollo(KfW)

Nombre del prestatario 1.1.2.12 ASINORLU

Tiempo para terminar las obras 1.1.3.3 8 meses

Periodo de notificacion de 1137 365 dias

defectos

S'S‘e'”(‘a.s de transmision 1.3 Facsimile, Email

electronica

Ley aplicable 1.4 Leyes de El Salvador

Idioma que hace fe 1.4 Espafiol

Id|oma.a usar para la 14 Espafiol

comunicacion

Tiempo de acceso al sitio 21 Dentro de los 14 dias posteriores a la Fecha de

Inicio.

Las variantes que dan como resultado un aumento

Responsabilidad y autoridad del 3.1 (B) (ii) del monto de contratacién que supera el 5%,

Ingeniero requerird la aprobacién del Contratante.
Montol dg la garantia de 4.2 10% del monto de contratacién aceptado
cumplimiento

Periodo para natificar errores,

fallas y defectos no previstos en 47y4.12 28 dias después de la Fecha de Inicio.

los requerimientos del
Contratante

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
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Sub-Clausula de

condiciones
generales del
contrato o

condiciones

particulares
Horas laborales normales 6.5 Lunes a Viernes, 8:00 a.m. a 5:00 p.m.

- Dentro de los 28 dias posteriores a la firma del
Inicio de la obra 8.1
acuerdo contractual

Fecha limite para presentar un 8.3 Dentro de los 28 dias posteriores a la firma del
programa ' acuerdo contractual
Dafios por demora para las obras 8.7 0.1% del monto de contratacion aceptado por dia
mg?;o maximo de dafios por 8.7 10% del monto de contratacién aceptado
Porc_eptaje de ajustes de sumas 13.5(b) i) 506
provisionales
Ajustes por cambios en el costo 13.8 No es aplicable
Pago adelantado total 14.2 Hasta el 20%
Devolucién amortizada del pago 14.2 (b) 20%
adelantado
Porcentaje de retencion 14.3 Después de la recepcion provisional un 5%
Limite de pagos retenidos 14.3 5% del monto de contratacion aceptado

14.5 (b) (i) (ii)

Planta y materiales al ser despachados y en ruta al
sitio: no es aplicable

Planta y materiales al ser entregados en el sitio:

Planta y Materiales v Geomembrana: 80% del precio unitario.
14.5 (c) (i) v' Geotextil: 80% del precio unitario.
‘ v' Geocompuesto: 80% del precio unitario.
v' Tuberia de drenaje de lixiviados: 80% del
precio unitario.
MO”FO. minimo de Certificados 14.E 5% del monto de contratacion aceptado
provisionales de pago
Moneda 14.15 Ddlares de los Estados Unidos o US Dolar
Obligacién total maxima del .
Contratista hacia el Contratante 17.6 Monto de contratacion aceptado
Certificado de Seguro en el dia de inicio y las
polizas respectivas dentro de los 28 dias
Periodos de presentacion de posteriores al dia de inicio. Vigencia desde el dia de
18.1 . L e
seguro inicio hasta la emision del Certificado de
Desempefio al final del periodo de notificacion de
defectos.
2,000,000 de Dolares de los Estados Unidos de
. Ameérica por accidente con cantidad ilimitada de
Monto minimo de seguro de . . .
18.3 sucesos y con un periodo de vigencia hasta la

terceros

emision del Certificado de Desempefio (Seguro
contra todo tipo de riesgo)
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Sub-Clausula de

condiciones
generales del
contrato o
condiciones
particulares

Fecha en la cual se nombraré la

Comisién para la Resolucién 20.2 28 dias posteriores a la Fecha de Inicio

de Controversias

La Comision para la Resqlucmn 20.2 Tres miembros

de Controversias constara de

Cita (a falta de acuerdo) a ser 20.3 El presidente de FIDIC o una persona nombrada

hecha por ' por el presidente
Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional (ICC) para proveedores no registrados

_ en El Salvador.

Reglamento de arbitraje 20.6 Reglamento de Arbitraje de la Corte de Arbitraje de
la Camara de Comercio de El Salvador para
proveedores registrados en El Salvador.

Idioma de arbitraje 20.6 Espafiol

Lugar de arbitraje 20.6 Segun proceda

Lina Dolores Pohl Alfaro

Ministra

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos

Naturales

San Salvador, 22 de diciembre de 2016

Juan Carlos Deras Tobar
Representante Legal
TOBAR S.A. DE C.V.
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CONTRATO DE OBRAS PARA KFW ACCIONES EXTERNAS
COOPERACION FINANCIERA ENTRE ALEMANIAY EL SALVADOR
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES (MARN - EL SALVADOR)
BANCO ALEMAN DE DESARROLLO (KFW - ALEMANIA)

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES DE EL SALVADOR,
Direccion: Kilometro 5 %2 Carretera a Santa Tecla, Calle y Colonia Las Mercedes, Edificio MARN
No. 2, San Salvador, El Salvador, en lo sucesivo, el “Contratante”,

Por una parte, el MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES,
representado por LINA DOLORES POHL ALFARO, salvadorefia, mayor de edad, Licenciada
en Sociologia, de este domicilio, con Documento Unico de Identidad nimero cero dos nueve
cero seis uno cero dos guion tres, expedido en el municipio y departamento de San Salvador,
con Numero de ldentificacién Tributaria cero seiscientos catorce guion cero setenta y un mil
doscientos sesenta y tres guion ciento uno guion tres; actuando en nombre y representacion del
MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, que puede abreviarse
MARN, en mi calidad de Ministra de dicha Cartera de Estado, la cual posee Numero de
Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce guion ciento sesenta mil quinientos noventa y
siete guion ciento cuatro guion cinco; personeria que es legitima y suficiente por constar en
Certificacion extendida por el licenciado Francisco Rubén Alvarado Fuentes, Secretario para
Asuntos Legislativos y Juridicos de la Presidencia de la Republica, el dia uno de junio de dos
mil catorce, donde consta el Acuerdo Numero Doce, de fecha uno de junio del afio dos mil
catorce, por medio del cual el sefior Salvador Sanchez Cerén, en su caracter de Presidente de
la Republica de El Salvador, nombra a la compareciente como Ministra de Medio Ambiente y
Recursos Naturales, a partir del dia uno de junio de dos mil catorce; publicado dicho acuerdo en
el Diario Oficial nimero Noventa y Nueve, Tomo Cuatrocientos Tres de fecha uno de junio del
afio dos mil catorce; estando facultada para celebrar entre otros, actos como el presente y que
en el curso de este instrumento me denominaré “Ministerio de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, que puede abreviarse MARN” o “EL CONTRATANTE”.

y por la otra,

TOBAR, S.A. de C.V. representada por JUAN CARLOS DERAS TOBAR, de nacionalidad
salvadorefia, mayor de edad, comerciante, del domicilio de Colon, Departamento de La
Libertad, portador del Documento Unico de Identidad numero: cero dos cuatro ocho cuatro cero
ocho cinco guion cuatro, quien actia en calidad de Administradora Unico de la Sociedad
TOBAR, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse TOBAR, S.A.
de C.V., del domicilio de Santa Tecla, departamento de La Libertad, con numero de
Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro guion uno seis cero uno cero tres guion uno cero
dos guion uno calidad que se legitima con: a) Testimonio de Escritura Publica, otorgada en San
Salvador a las trece horas del dia dieciséis de enero de dos mil tres, ante los oficios del Notario
Andres Rodriguez Celis; en la cual consta que dicha sociedad es de naturaleza andénima,
sometida al régimen de capital variable, del domicilio de Santa Tecla, creada por tiempo
indeterminado, que dentro de su finalidad esté el otorgamiento de actos como el presente, que
la representacién legal y el uso de la firma correspondera al Administrador Unico propietario;
dicha Escritura esta inscrita en el Registro de Comercio al numero treinta yg\!\g\mg gel Libro
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numero un mil setecientos setenta y tres del Registro de Sociedades del Registro de Comercio,
del folio doscientos sesenta y cuatro al folio doscientos setenta y seis, con fecha de inscripcion
en San Salvador, el dia veinticuatro de enero de dos mil tres y b) Testimonio de Escritura de
modificacién de pacto social referente al capital social y eleccion de nueva administracion,
otorgada en Santa Tecla a las ocho horas con treinta minutos del dia quince de enero de dos
mil trece, ante los oficios de la Notario Maria Petrona Pineda de Mena; que en su CLAUSULA
XXI, establece la ADMINISTRACION DE LA SOCIEDAD, indicando entre otros aspectos, que
el Administrador Unico Propietario es el sefior JUAN CARLOS DERAS TOBAR; inscrita en el
Registro de Comercio al nimero cincuenta y tres del libro tres mil sesenta y dos del Registro de
Sociedades del Registro de Comercio, del folio trescientos veintiuno al folio trescientos
veintiséis, con fecha de inscripcién en San Salvador, el dia veinticinco de febrero de dos mil
trece, personeria la cual se encuentra vigente; con NUmero de Identificacién Tributaria cero
seiscientos catorce guion ciento sesenta mil ciento tres guién ciento dos guién uno, con
Direccién Oficial en Residencial San Rafael, Av. San Andrés y Senda “B”, Poligono “N” casa #7,
Santa Tecla, La Libertad; con Numero de registro de Contribuyente del Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios ciento cuarenta y siete mil
ochenta y tres guidn cuatro, en lo sucesivo, el “Contratista”,

han acordado lo siguiente:
PROYECTO:

“APOYO AL PLAN NACIONAL PARA EL MEJORAMIENTO DEL MANEJO DE LOS
DESECHOS SOLIDOS”

Considerando que el Contratante desea que ciertas obras sean ejecutadas por el
Contratista, a saber:

“CONSTRUCCION DE LA AMPLIACION DEL RELLENO SANITARIO DE ASINORLU -
FASE III”

y ha aceptado una oferta por el Contratista para la ejecucién (incluyendo disefio de
ciertas partes especificas) y terminacion de dichas obras y la reparaciéon de cualquier
defecto en ellas.

El Contratante y el Contratista acuerdan lo siguiente:

1. En este Contrato, las palabras y expresiones tendran los mismos significados que se les
han asignado respectivamente a ellas en las Condiciones del Contrato a que se hace
referencia en este documento.

2. Los siguientes documentos se consideraran que forman parte y deberan leerse e
interpretarse como parte de este Contrato, en el siguiente orden de precedencia:

a)Acuerdo de Contrato

b)Adendas*

¢) Carta de Oferta completada y el Apéndice a la Oferta

d)Condiciones Generales

e) Condiciones Contractuales Particulares — Parte A: Datos del Contrato

f) Condiciones Contractuales Partlculares - F’arte B D|Sp0$|0|ones Espegm@gff .
P AN N S L -
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g)Documentacidn de Disefio (planos)

h) Especificaciones Técnicas del Contrante

i) Propuesta/Oferta del Contratista

j) Documento de Licitacién

k) Cualquier otro documento que se acuerde ser incorporado.

*Las adendas tendran el orden de precedencia del documento que modifican.

3. Teniendo en cuenta los pagos a ser hechos por el Contratante al Contratista segun
mencionado mas adelante, el Contratista por este medio conviene con el Contratante,
gjecutar las Obras y reparar cualquier defecto que tuviesen, adecuadas para su objetivo de
conformidad con las disposiciones del Contrato.

4. El Contratante por este medio conviene pagar al Contratista en consideracion por la
ejecucion, incluyendo el disefio de algunas partes especificas y la terminacion de las Obras
y reparar cualquier defecto en ellas, el monto de:

Monto total del Contrato aceptado $1,293,294.18 USD, incluyendo IVA/otros impuestos, UN
MILLON DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS NOVENTA Y CUATRO 18/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, o aquella otra suma que podria
volverse pagable bajo las disposiciones del Contrato en aquel momento y en la forma prescrita
por el Contrato.

El IVA sera pagado en cumplimiento con las regulaciones, leyes nacionales y acuerdos
internacionales vinculantes con relacion a la ejecucion del programa.

En fe de lo cual, las partes han firmado el Contrato. Este contrato entrara en vigencia en la
fecha en que sea firmado por la ultima de las partes, a saber, el Contratista.

Ejecutado en espariol en tres originales, dos para el Contratante (uno de ellos a ser remitido a
KFW Alemania) y un original para el Contratista.

CONTRATANTE: CONTRATISTA:

\l

REPR SENTANTE LEGAL % 3y, 10/

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE Y TOBAR,S.A.DEC.V. ——
RECURSOS NATURALES

San Salvador, 22 de diciembre de 2016

Endosado para cofinanciamiento parcial y limitado en nombre de KfW de acuerdo con las

disposiciones del Memorandum de Financiamiento No. 25815 “Apoyo al Plan Nacional para el

mejoramiento del manejo de los desechos sélidos en El Salvador”.
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PARTE A.DATOS DEL CONTRATO
Referencia de publicacion: MARN/KFW/01-2016

Titulo del contrato: “CONSTRUCCION DE LA AMPLIACION DEL RELLENO SANITARIO DE
ASINORLU - FASE III”

Las siguientes condiciones contractuales particulares (PCC, por sus siglas en inglés)
complementaran las Condiciones Generales del Contrato (GCC, por sus siglas en inglés). En
caso de existir conflicto, las disposiciones contenidas en el presente documento prevaleceran
sobre las GCC.

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales

ggmg faxtg'recc'on Al 1122y1.3  |Calle Conchagua Oriente, Edificio No. 1-2-3-
4 Antiguo Cuscatlan, La Libertad, El Salvador.

Nombre y direccién del Ingeniero 1.1.24y1.3 A ser nombrado

Nombre del banco 1.9.2:99 Banco Aleman de Desarrollo(KfW)

Nombre del prestatario 1.1.212 ASINORLU

Tiempo para terminar las obras 1.1.33 8 meses

Periodo de notificacidon de 1137 365 dias

defectos

Sistemag de transmision 1.3 Facsimile, Email

electrénica

Ley aplicable 1.4 Leyes de El Salvador

Idioma que hace fe 1.4 Espafiol

Idloma‘a usar para la 14 Espaiol

comunicacion

Tiempo de acceso al sitio 21 Dentro de los 14 dias posteriores a la Fecha de

Inicio.

Las variantes que dan como resultado un aumento

Eesponeabilioad yantoridag.del 3.1 (B) (ii) del monto de contratacion que supera el 5%,

Ingeniere requerira la aprobacion del Contratante.
Monto' d? la garantia de 4.2 10% del monto de contratacion aceptado
cumplimiento

Periodo para notificar errores,

fellas y defectos ho previstos;en 47y 412 28 dias después de la Fecha de Inicio.

los requerimientos del
Contratante

T —
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Horas laborales normales 6.5 Lunes a Viernes, 8:00 a.m. a 5:00 p.m.
Infdie de fabra 8.1 Dentro de los 28 dias posteriores a la firma del

acuerdo contractual
Fecha limite para presentar un 8.3 Dentro de los 28 dias posteriores a la firma del
programa ’ acuerdo contractual
Darios por demora para las obras 8.7 0.1% del monto de contratacion aceptado por dia
mg?ato MIEXIO; de aNos par 8.7 10% del monto de contratacion aceptado
Porcentaje de ajustes de sumas - "
provisionales 1B.80 5%
Ajustes por cambios en el costo 13.8 No es aplicable
Pago adelantado total 14.2 Hasta el 20%
Devolucién amortizada del pago 4
adelantado leein) 0l
Porcentaje de retencién 14.3 Después de la recepcion provisional un 5%
Limite de pagos retenidos 14.3 5% del monto de contratacion aceptado

14.5 (b) (i) (ii)

Planta y materiales al ser despachados y en ruta al
sitio: no es aplicable

Planta y materiales al ser entregados en el sitio:

Planta y Materiales v Geomembrana: 80% del precio unitario.
14.5 (c) (i) v Geotextil: 80% del precio unitario.
i v Geocompuesto: 80% del precio unitario.
v" Tuberia de drenaje de lixiviados: 80% del
precio unitario.
Monto minimo de Certificados n L
provisionales de pago 14.E 5% del monto de contratacion aceptado
Moneda 14.15 Dolares de los Estados Unidos o US Dolar
Obligacion total maxima del -
Contratista hacia el Contratante 17.6 Monto de contratacién aceptado
Certificado de Seguro en el dia de inicio y las
polizas respectivas dentro de los 28 dias
Periodos de presentacion de 18.1 posteriores al dia de inicio. Vigencia desde el dia de
seqguro ’ inicio hasta la emision del Certificado de
Desempefio al final del periodo de notificacion de
defectos.
2,000,000 de Dolares de los Estados Unidos de
e Ameérica por accidente con cantidad ilimitada de
Meniemirime gesspue de 18.3 sucesos y con un periodo de wgenma hasta la

terceros

emision del Certificado de Deser@@
Contra todo t|po de riesgo)

(Seguro
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Fecha en la cual se nombrara la

Comisién para la Resolucion 202 28 dias posteriores a la Fecha de Inicio

de Controversias

La Comisidén para la Resolucion :

de Controversias constara de 20 Tres miembros

Cita (a falta de acuerdo) a ser 20.3 El presidente de FIDIC o una persona nombrada

hecha por ' por el presidente
Reglamento de Arbitraje de la Camara de Comercio
Internacional (ICC) para proveedores no registrados

- en El Salvador.

Reglamento de arbifreje 208 Reglamento de Arbitraje de la Corte de Arbitraje de
la Camara de Comercio de E| Salvador para
proveedores registrados en El Salvador.

Idioma de arbitraje 206 Espafiol

Lugar de arbitraje 20.6 Segun proceda

Ministra

Ministerio de Medio Ambiente y Reoﬂrﬁﬁ%‘m*“}@\’

Naturales

res Pohl Alfaro

g

San Salvador, 22 de diciembre de 2016

¥ Repesentante Legal
TOBAR S.A. DE C. V b L7
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